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Preludio XVII

Andantino (J: 83)
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8)3TA OCTPHE TONKH Y HMeNTCA B opurnHane. Cu. npimedanme | a) I punti acuti v sono originali. Ved! annotasione per il
K TeMe 10-A ¢yru. Tema della Pugs X.

4) These staccato dashes v are original. See annotation for | a) Les signes v sont dans Poriginal. Voir 1a remarque faite
the Theme i{n fugue X. sur le sujet de la Fugue X.
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Tranquillamente e cantando ( /- 69)

Fuga XVII

dolce e legatissimo
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b) Bropoe
NIPOTHBOCHOKEHKE,

}«m)xpoe DOYTH BO Beeft dyre coenvHeHoO ¢ nepenm.
c) Ilepnas uutepmenus. CoupaHo NPOMCXORHUT U3 Heps

Broporo npotuBocnosenus. Ilpumep: i

¢ npomug
, B 6ac mMoBTOpAeY B

dopMe ceKBeHIME HeKOTODMH NepPHON (M3MEHEHHHN KoMl TeNM).
KOTOPHI MMeJICH YiKe B CONPAHO B IIATOM TAKTe. E
CxOnHnle TeMa-

THYEeCKHE JJEMEHTM CIYHaT AR 06])88088“}15! HAYHHAIOMEeHCA
B ABARUATHL CEAbMOM TakTe TpeThelt RHTEPMERANM.

AJIbT BhiBeleH W3 TeMu

a) Transition period.
b) Becond Counter -subject Fgb¥

which we find together with the first Counter-subject, nearly

throughout the whole fugue.
¢) Firs;t episode, The Soprano originates from the first and sccond

Counter-subjects. Execution:

Oontralto is founded on the Theme and the Bass
repeats, in sequence form, s modification of the end of the Therte,
alroady sung by the Sopranoin the 5" bar

The same thematic material forms the third episode which be-
gins at the 27*M bar.

y o

che si trova unito, in quasi tutia la Fuga al primo Contro-
soggetto.
¢) 1° Episodio. Il Soprano ha origine dal primo e secondo Con-

trosoggetto Besousione: gt

dal Tema,

ed il Bassoripete, in forma di pro-
gressione, un periodo (modificasione della fine del Tema) gia can-
tato dal Soprano alla 5* battuta 3

L’identico contenuto tematico serve a formareil 3%° B isodi
che comincia alla 27=* battuta. P o

a) Période de transition
b) Becond contre-sujet

qui, pendant presque tone la fugue, est réuni au premier.
¢) 1°F épisode. Le soprano résulte sd’nﬁo oombinaiso: des :l:ux

oontre-sujets, soit: L'alto vient

du sujet lul-méme 3 ¥ 1a basse répéte, sous
forme de progression, une formule ( modification de la fin du
sujet) déja entendue dans le soprano, ala mesure

Les mémes éléments thématiques servemt A former le 3*meépi.
sode qui commence & la mesure 27.
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d) Bropas HHTepMelIWsi, B KOTOPO# TeHOp u ajwT noove peRHo

NUBTOPAIT KOHEIL Te¢Mhi.
e) TpeTbA MHTepMeAMA (CM. NpUMedaRUE )
e

d) Second episode in which the Tenor and Contralto answer

each other repeating the end of the Theme.
e) Third episode.(See¢ Annotation e).

d) 24° Episodio nel quale il Tenore ed il Contralto si rispon-
dono nel ripetere la fine del Tema.

e) 81° Episodio. (Vedi nota c).

d) 25me épisode dans lequel le ténor et 1’alto reprennent alter-
nativement la terminaison du sujet.
e) 3¢me gpigode. (Voir la note c).
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f) Bapuant nepBuro NpoTMBOCNOKEHMSI.
g) Crperro.

h) IroT nacean: umeer Temarn-
Hecroe npoucxoxuenne. Ilipumep:

i) No6asnenne Bruporo GacoBoroe rofocs Mog npn'ru.no-
HeHueM.

f) Variant of the first Counter-subject.
8) Btretto.

h) This passage preserves its
thematic origin. Execution:

1) A second Bass Is added here below the Gounter-lubjct.
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f) Variante del primo Contresoggetto.
g) Stretto.
) Questo passaggio conserva la 3
sua originetematica. Esempio. e i -

i) Aggiunta d’un secondo Basso al disotto del Controsoggetto.

f) Variante du premier contre-sujet.
g) Btrette.

) L'origine théniatique de ce pas-
sage est encore sensible, soit:

i) Seconde partie de¢ basse, introduite an-dessous ducontre-su)st
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